
06
PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS
EMBOUTS DE VISSAGE
BITS
INSERTI
PONTAS
БИТЫ

COD. C N.m Lb.in L (mm) + f
66579

1/4
0.4-2 -

135 130 1
66594 - 4-20

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision ±6%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

COD. C N.m Lb.in L (mm) + f
66580

1/4
1-5 -

160 130 1
66595 - 10-50

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision ±6%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

ATORNILLADOR ELÉCTRICO / CORDLESS SCREWDRIVER / TOURNEVIS ÉLECTRIQUE / AKKUSCHRAUBER / CACCIAVITE ELETTRICO / APARAFUSADOR ELECTRICO / 
БЕЗПРОВОДНАЯ ОТВЕРТКА

COD. ® Max. Nm R.P.M. V V Bat. + f
66508 1/4 4,5 200 110-240V (50-60Hz) 3,6 DC Li-ion 950 1

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Autonomía en uso / Operating time / Autonomie en 
utilisation 50 min

Tiempo de carga / Charge time / Temps de recharge 4 h

Puntas incluidas / Included bits / Pointes de tournevis 
inclus

2 x 0,4 / 3 x 0,5 / 5 x 0,8 / 6 x 1,2 / 7 x 1,2 / PH0 / 2xPH1 / 
2xPH2 / PH3 / PZ0 / 2xPZ1 / 2xPZ2 / PZ3 2 / HEX 3 / HEX 4 
/ HEX 5 / T10 / T15 / T20 / T25

CARRACA PARA PUNTAS HEXAGONALES / RATCHET FOR HEXAGONAL BITS / CLIQUET POUR MÈCHES HEXAGONALES / RATSCHE FÜR SECHSANT- BITS / CRICCHETTO 
PER INSERTI ESAGONALI / ROQUETE PARA PONTAS HEXAGONAIS / ТРЕЩОТКА ДЛЯ ШЕСТИГРАННЫХ БИТ

COD. ® L (mm) +
62770 1/4 90 56

LLAVE DE CARRACA REVERSIBLE (VASOS Y PUNTAS) / REVERSIBLE RATCHET WRENCH (SOCKETS AND BITS) / CLÉ À CLIQUET RÉVERSIBLE (DOUILLES ET EMBOUTS) / 
UMSCHALTKNARRE (STECKSCHLÜSSEL UND BITS) / CHIAVE A CRICCO REVERSIBILE (BUSSOLE E INSERTI) / ROQUETE REVERSIVEL (CHAVES DE CAIXA E PONTAS) / 
РЕВЕРСИВНАЯ ТРЕЩЕТКА (ГОЛОВКИ И БИТЫ)

COD. C L (mm) ã A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) + f m
62620 1/4 95 1/4 26 16 23 14 60 6 l

DIN 3122

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Reducido tamaño para lugares de difícil acceso / Small size for inaccessible places / Diminution de la 
dimensions pour lieux difficiles d’accès l
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06
PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS
EMBOUTS DE VISSAGE
BITS
INSERTI
PONTAS
БИТЫ

LLAVE DE CARRACA REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE / CLÉ À CLIQUET RÉVERSIBLE / UMSCHALTKNARRE / CHIAVE A CRICCO REVERSIBILE / ROQUETE 
REVERSIVEL / РЕВЕРСИВНАЯ ТРЕЩЕТКА

COD. C L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) + f m
62603 1/4 140 23 21 22 17 105

6 l62604 3/8 200 31 28 29 22 270
62606 1/2 250 42 36 37 28 560

DIN 3122

ADAPTADOR CON RETÉN DE BOLA / BALL RETAINER ADAPTER / ADAPTATEUR AVEC BILLE DE RETENUE / ADAPTOR FÜR STECKSCHÜSSEL / ADATTATORE CON BLOCCO 
A  SFERA / ADAPTADOR COM RETENTOR DE BOLA / ПЕРЕХОДНИК С УДЕРЖИВАЮЩИМ ШАРИКОМ

COD. č L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) + f m
65846 1/4"-1/4" 25

11
12

11
12

6 l65862 3/8"-1/4" 29 17 23
66388 1/2"-1/4" 38 22 15 45

PUNTA ADAPTADORA PARA VASOS DE IMPACTO / ADAPTER BIT FOR IMPACT SOCKETS / EMBOUT ADAPTATEUR POUR DOUILLES À CHOC / ADAPTERBIT FÜR 
SCHLAGNÜSSE / INSERTO ADATTATORE PER BUSSOLE A MACCHINA / PONTA ADAPTADORA PARA CHAVES DE CAIXA DE IMPACTO / ПЕРЕХОДНИК ДЛЯ УДАРНЫХ БИТ

COD. ć L (mm) f +
61695 1/4"-1/4"

65
6

20
61696 3/8"-1/4" 26
61697 1/2"-1/4" 70 46

MASTERBIT
PLANA / FLAT / À FENTE / FLACH / PIATTA / PLANA / ПЛОСКАЯ

MM

COD. ¦ L (mm) K
58227

3 x 0,5

25

1
66121 5
66623 10
55100 125
58180

4 x 0,5

1
55850 5
55859 10
55868 125
58228

4,5 x 0,6

1
66122 5
66624 10
55101 125
58229

5,5 x 0,8

1
66123 5
66625 10
55102 125
58230

5,5 x 1

1
66124 5
66626 10
55103 125
58231

6,5 x 1,2
1

66125 5
66627 10
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